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Municipio de: TETIZ

Contrato No. TETIZ-FISM-087 -01-2015

Nombre de la obra: CONSTRUCCION DE
COMEDOR “ESCUELA PRIMARIA LUIS DONALDO COLOSIO".

Contrato de obra publica con base
a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Ayuntamiento de TETIZ representado en este acto por el Presidente Municipal del
H. Ayuntamiento, C. JUAN KOYOC POOT vy la secretario del H. Ayuntamiento, C.
PATZI MARIVEL CAAMAL CANCHE cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denomina "El Municipio” y por la otra
parte: el C. LIC. RAUL REJON PAVIA al que se denominard "El Contratista" ,
representado por el C. LIC . RAUL REJON PAVIA en su caracter de Representante
Legal de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1. - El "Municipio" declara que:

1.1.- El presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempeiio de los
negocios administrativos y eficaz presentacion de los servicios publicos municipales .
debiendo suscribirlos en unidn del Secretario

1.2 .- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes
del ramo 33 y a cargo del FONDQO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL
MUNICIPAL

1.3. - Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municigal de
TETIZ situado en la Cabecera Municipal de este municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimient de:
LICITACION POR INVITACION A CUANDO MENOS TRES PARTICIPANTES

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
a) .- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "El contratista” del proyecto general y los
planos de la obra.
2- "El contratista" declara que:

1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento y copia de su identificacion

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es: REPR-570708-FIA.

2 .3.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técn?cas y
econémicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse
a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato;
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2.4.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la
contratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo,
los montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que
como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a
fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.6.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 429-a de Ia calle
42 x 29 y 31 de la colonia Jesus Carranza de la localidad de Mérida municipio
de Mérida Estado de Yucatan.

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se
encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 89 ni en los
previstos en el articulo 51 de Ia Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se
refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista® para que formen
parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los
capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan
y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partesfen
sus derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instruménto
que permita a la Auditoria Superior del H. Congreso del Estado y/o 4 la
Secretaria de la Contaduria General del Estado, segtn corresponda, verificar

integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por
Municipio” y “El contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de e
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recib
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que
las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente:

a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al
presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para
“El Contratista” y otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de
cada caso: numero, clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa,
solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y
fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:




CLAUSULAS

Primera.- objeto del contrato .-"El Municipio " encomienda a " El Contratista ' y este
se obliga a realizar para ' El Municipio” hasta su total terminacion , de conformidad
con las normas de construccién . especificaciones de obra, proyecto. catilogo de
conceptos de trabajo precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato , una obra consistente en’ CONSTRUCCION DE
COMEDOR “ESCUELA PRIMARIA LUIS DONALDO COLOSIO DEL MUNICIPIO
DE TETIZ YUC. .

Segunda.- Monto del contrato - El importe de las obras objeto del presente
contrato es hasta por la cantidad de $ 308,142.24 (SON : TRESCIENTOS OCHO
MIL CIENTO CUARENTA Y DOS PESOS 24/100 M..) mas la cantidad de $
49,302.76 (SON: CUARENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS DOS PESOS, 76/100
M.N. ) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de § 3567,446.00 (SON: TRESCIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.)
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Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de
este contrato serd de 45 DIAS dias naturales por lo que " El contratista " se
obliga a iniciar las obras obj eto de este contrato el dia 02 DE NOVIEMBRE DE
2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 15 DE DICIEMBRE 2015 de conformidad
con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de Ia obra.- " El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia
de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la
Clausula Tercera de este contrato

Quinta: Anticipos.- No. APLICA

Sexta.- Forma de pago.- "El contratista’ recibira de " El Municipio” los pagos,
giecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios , objeto del presente contfato
por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades
trabajo efectivamente ejecutadas

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que " El Municipio" determige.
se haran estimaciones de los trabajos ejecutados . que se pagardn una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite = en un plazo que no

excederéd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se

hubieren aceptado y firmado las estimaciones por " El Contratista * y " EI Municipio”,

fecha que se hard constar en la bitécora y en las propias estimaciones ; para tal .
efecto

a) - "El contratista” debera entregar a la residencia de supervision de " El Municipio”
la estimacién acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente
(resumen de estimacion, generadoras . bitacoras . reporte fotografico) dentro de los
4 (cuatro ) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision
de " El Municipio " dentro de los 8 (ocho) d ias habiles siguientes debera revisar y
autorizar, en su caso, la estimacion

b) - En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas . " El Municipio” y

El Contratista” tendran 2 (dos) d ias habiles contados a partir del vencimiento del
plazo sefnalado para la revision. para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion correspondiente = en su caso ;| de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion




Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion
de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion
para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no
efectua reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda
definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior
reclamacion.

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar
el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a "El Municipio®, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido Ia
adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no sufriréd efecto mientras “El Contratista" no entregue la pdliza en
donde la institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en
el contrato.

b).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de
los trabajos a que se refiere la fianza, o existe espera, su vigencia quedara
- automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;
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c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados
a partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en
el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en
dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista®, en los términos sefialados en este contrato y ep
la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito 4
“El Municipio”.

Octava.- Fianza de la garantia del anticipo.- NO APLICA

habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias hdbiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn. :

La revisién de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos
siguientes:

I.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste.

[I.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato. \ \



lIL- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en
dichas proporciones.

La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo
siguiente:

a).- Los ajustes se calculardn respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de
ejecucion pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el
vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el
incremento en el costo de los insumos.

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los
relativos o indices que publica el Banco de México;

c).- Los precios originales del contrato permanecern fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes Jos
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato.

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién
que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio
alguno,

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio® recibira los trabajos objeto del
.presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos
hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas
estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio™ verificara
dentro de los 30 (treinta) dias hébiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias
habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminaci6n, levantando el acta de
entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio * haya
recibido los, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de los anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales/de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan siempre y cuando se satisfagay los
requisitos que se seftalan :

a).- cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajusfe
pactado se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos terminados y estos \ean
identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en estos casos'se
levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma
que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta,
la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo
dispuesto por la resolucién judicial.

Z/Zf' M @ecma/ @mc/m’




En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de
su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva
formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a carga
de “El Contratista™, el importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn
efectivas las garantias otorgadas por “El contratista”.

Décima primera .- supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los
representanies que para tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo
los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma convenida,
asi como las modificaciones que en su caso ordene “El Municipio”

Es facultad de “El municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspecci6n de todos
los materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sean en el sitio de estos
o en lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien deberd conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que

- se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista” preveniente
a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaré si
reine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora
correspondiente asi como la firma de dicho representante.
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El municipio™ podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra
persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.~El
Contratista”, como empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos
del presente contrato, serd el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social.
“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sy
trabajadores representasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con/os
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad de eg
hubiera visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.-Responsabilidades de “El contratista”.- “El contratista ser4 el tinico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hallan realizado de acierdo a
lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio™\ dadas
por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicidnales
que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que %nga
derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, lo esti
necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no
se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar él, plazo sefialado
para la terminaci6n de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista® realiza trabajos por mayor valor del indicado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de




la via piblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El
Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a
tercera personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado
en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o
por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos
los dictamenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la
ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por el incumplimiento del programa.-“El Municipio” tendra
la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estin gjecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor lo que debi6 realizarse, “El Municipio” sancionard a “El
Contratista” en los siguientes términos. '

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre en importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el
nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién,
por lo tanto mensualmente se hara la retensién o devolucién que correspondan a fin de que
la retension total sea la procedente.

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” estd en
- situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso
en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El contratista™;
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b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista”
no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no
se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el
namero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento
en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarin en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juici
de “El Municipio™ no sea imputable a “El contratista”.

correspondientes de ley de obras Piblicas del Estado de Yucatan y su reglamento en vi

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a
“El Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por
trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el
cumplimiento del contrato y la terminaci6n de las obras objeto de este contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
“El contratista™ con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o

parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas

justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato, >
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. \ \



En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las
partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros
correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas
otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan en cuando “El Municipio™ sea el
que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaraciones judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo,
serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas del Estado de Yucatén
y su reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que
se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescisién, “El contratista™ estara obligado apagar por concepto
de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las
garantias otorgadas.

- Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.-Si “El Municipio” considera que
“El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a
“El “Contratista"por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias
habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el
plazo, “El Contratista no manifiesta nada de su defensa o si después de analizar
las razones aducidas por éste "El Municipio” estiman que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los
ultimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido
el escrito de contestacion

Cuando sé de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento”
determine la suspensién de la obra o la rescisién del contrato por causas no
imputables a “El contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y
gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidaménte
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estugio que
haga “El Ayuntamiento” de la justificacion de dichos gastos, segtin conveni
celebre entre las partes.

Décima octava.- trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayyntamiento”
sea necesario levar a cabo trabajos extraordinarios que no estén compiendidos en
el proyecto en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procgdera de la
siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a
“El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios unitarios en el contrato
y “El Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base a los
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elementos contenidos en los anélisis de los precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Coniratista y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los inicios a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En unc y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a)b) y c) “El Contratista”, a requerimiento de °“El
Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en Ia
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo
criterio que hubiera seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere éste inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.
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e).- En el caso de que el "Contratista “no presente oportunamente la proposicién de
precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio® podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatadn y su reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo. Personal etc. Que intervendran de estos
trabajos.

En este caso, la organizacién y direccibn de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, serén a cargo de "El Contratista”.

/?"/?*" M (Z?ﬂma/ (_%mché

Ademas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y
sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El contratista desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “El
Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere |a clausula sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabdjo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los pretios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:
Si "El municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los frabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:



Si "El Municipio no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados
1y 2 de esta clausula, podrd encomendar Ia ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de

fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le

fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por \
escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye

su solicitud “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias

naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y en su caso,

concedera la que haya solicitado “El Contratista™ o la que “El Estado” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspandiente.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El contratista”, éste podra solicitar,
también, una prérroga pero sera optativo para “El Municipio” él concederla o
negarla. En caso de concederla, "El Municipio® decidira si procede a imponer a “El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
- (veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).- convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “El municipio” podra modificar los contratos bajo la
base de los precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinticinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no
implique variaciones substanciales al proyecto original.
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Vigésima.- subcontratacion.- “El Contratista no podra realizar Ia obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto
por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de Ig

trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluya su instalacién enfos
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa/en los
términos del parrafo anterior, deberd comunicario previamente por escrto a “El
Municipio” el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la jobra sera
“El contratista a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subconiratista no
quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El contratista”

Vigésima primera.- cesion de los derechos de cobro.- “El contratista"solo podra
0 comprometer sus derechos ceder de cobro sobre las estimaciones que por
trabajos ejecutados le expida "El Municipio”, con la probacién expresa, previa y por
escrito de "El Municipio”.

Vigésima segunda .- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del
contrato asi como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los tribunales Estatales de la
ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera S



corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier ofra
causa

Vigésima Tercera.- Régimen juridico.- E| presente contrato se regird por la Ley
de Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las
disposiciones que resultaran aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan

Vigésima cuarta.- Declaracién final- "El Contratista’ declara ser mexicano y
conviene . aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad . en seguirse considerando
como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion
de ningun gobierno extranjero . bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato

El presente contrato se firma en iz ciudad de TETIZ municipio del mismo nombre
Estado de Yucatan el dia 30 DEOCTUBRE DE 2015
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